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INTRE GUVERNUL ROMANIFI SI GUVERNUL REPUBLICII
CORFBA PRIVIND PROMOVAREA SI PROTEJAREA RECTPROCA
. 4 INVESTITIILOR
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intre Guvernul Roméniei si Guveraul Republicii
Uoreaa privind promovarsa si protejarsa reci-
procd a iavestitiilor

Guvernul Rominiei $i Guvernul Ra apublicii Corega, in
continuare denumite “?&rpwla Contractante",

Mﬁ?

ud

Dorind s# deavolte coopsrarea gcomomich intre cale doud
tari pe bazs egalitétii si al avantajului reciproa,

Preocupate gi incuragﬁza $1 sB creeze conditii favora-
bile pentru investitiile investitorilor unei PErti Contractante

»

pe teritoriul celeilalte PEr{i Contractante gl

Recunodcind c& promovarea gi protejarea reciproci a
investitiilor, in conformitate cu prezentul Acord, stimnleazi
initiativele de afaceri in acest domeninu g1 mEresc prosperitates
economicd a ambelor (Hri,

Au cézut de acord asupra urmitoarelor

ARTICOLUL )

Promovarea gi protejarea investitiilor

(1) Fiecare Parte Contractanti va promova, pe teritoriul

=

eil, Investifiile investitorilor eeleilalte PErti Contractantsg.

(2) Inveetitiilor invesbiborilor oricXreis din Pirtile
Contractante 1i se va acorda pe inireaga perioadd un btratament
coract si echitabil gi sae vor bucurs da intreaga protectie si
securitabe pe teritoriul celeilalte Pirii Contractante




Pantru ﬂﬁﬂnafllﬁ acestui Acord:

(1) "Investitie "inseamni orice fel de activ,investit
de un investitor gl unei PEr{i Contractantey cu conditia ca
acgasta s8 f£i foet Ldecutd fn conformitabte cu legile gi regle~
mentdrile celeilalte Piryi Contractante gi va include In par=
ticular, degl nu exclusgiv :

( a) proprietiti mobile gi imobile i orice alte drep-
turi de proprietate ca ipoteci, garantii sau angajamente;

(b) actiuni, pdrfi sociale sau orice altd Formi de
participare intr-o gocietate sau in goclietdli constituite pe
teritoriul oricireia din Pirbile Contractante H

(e) beneficii reinvestitae, drepturi de creantd sau la

orice rezultate stabilite prin contract avind valoare finan-
ciari;

(d) drepturi de proprietate industrial¥ si intelec-
tuald, incluzind, fHrd s% fie limitate la, drepturi de aubor,
patente, mBrci comerciale, denumiri comagrciale, design indug~
trial, secrete comerciale, procese tehnologice,;know-how gi
goodwill;

(e) orice drept conferit prin lege sau prin contract
gl orice licenbe sau permise emige confom lag gil, incluzind
dreptul de a cercata, prospecta, extrage, cultiva sau exploata
resurse naturale pe teriboriul oricireia din Parbile Conbtrac~—
tantae.

Orice modificare a formei In tare sint investite san

reginvestite activele nu va afseua caracterul lor de¢ invegti-
*g:ia *

(2) "Taniburi? inseamnd sumele produse de o investibie
$i In particular, desi fAm fn mod exclmsiv, include profituri,
dobfnzi, sporuri de capital, &ividenda, redevente sau onors-
rii.

(3) "Investibori"™ inseamni, cu privire la oricare Parte
Contractanti :




(a) persoans fizica avind nationalitatea sau ce tija~
nia respectivei Pirti Contractante, in conformitate ou lagile

gis

(b) persoang Juridice inregistrats sau congtitu
e

i i
conformitate - $i recunoscuts ¢a persosne juridice de -~ lagile
gl ;

cu conditia ca persocans fizich say persoana juwldic® gi fie
compatenti,in conformitate cu legile Parpli Contractante wes-

pective,sd fac¥ invesvipii pe teritoriul celsilalte Pirti Con~
tractanta,

(4) "Teritoriu " inseamns:

(a) Cu privire 1a Roménia, bteritorivl asupra ciruia
Roménia are suveranitate sau Jurisdictvie ;

=

(b) Cu privire 1g Republica Coresa, Leritoriul asupra
cBruia Republica Coreea are suveranitate sau jurisdiclie.

(5) " Devize iiber convertibiiag" inseamni devizele eare
sint larg folosite pentru efe ctuarea plagiior in tranzactiile
internafionale gi larg nNegociate la principalele burse interna-
bionals de valutae. ’

ARTICOLUL 3

Tratamantul invegtibiiior

R LR e AR

(1) Investi¥iile investitorilor unei Piryi Contractante
¢ Ueritoriul celeilalte PEryi Contractante, ca 9i veniturile
i1 celelaltée rezultate als acestora, vor primi un tratament
orect gi echltabil i nu mai pubin favorabil decit cal acor-

o

(2) Fiecare Parte Contractanti va acorda pe Seritoriul
sBu investitorilor caleilalta PErfl Contractante, In ceca ca
privegte administrares, fologirea, valorificarea sau dreptul
de a dispune asupra investifiilor lor, un tratament corect gi
echitabil gi nu mai pubin favorabil decit cel acordat investi-
Sorilor din orice stat terg.
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(3) Piscare Parte CGontractantd va acorda, In confor—
mitate cu propriile ei legl $i rezlementiri in vigoarg, inves~
Gipiilor ¢i veniturilor investitorilor celeilalte P;r@x Contrac
tante acelagl tratament pe care il acordi investitiilor gi veni-
turilor propriilor ei investitori,

(4) Prevederile paragrafelor 1,2 si % ale acestul

Articol, referitoare la atordarea tratementului mai sus maayls—
nat, nu vor fi interpretate In sensul de a obliga una din
Paryile Contractante s4 acorde investitorilor celeilalta Parg
Contractante avantajele rezultind dintr-un acord int L
incluzind uniunile economice sau vamale, zone libers sau prgani-
ail economice regionale sau din orice legislalie int 8

to itarse

N

b
e
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are In totalitate sau In principal la impoa

(5) Fiecare Parte Contractanti va respecta orice alti

obligabie care 1i revineg cu privire la 1ﬁ§§8ﬁl§ailﬁ ficute pe
teritoriul ei de investitorii celeilalte Pirbi Contractante.
JABTICOLUL 4
Bxpioprigraa
(1) Investitiile investitorilor oricire i Parti Contrac~
tante nu vor fi najlonaiizate, expropriate sau supuss unor
mAsurl avind ca efect echivalentul napionalizirii sau expropri-

r £t

arii(in continuare denumite "expropriere"™) pe teritoriul calel-
lalte Pérti Contractante, egaﬁpuiné ‘cazurile cind :

(a) m¥surile sin
cadrul unei proc

(b) misurile nu sint Aiseriminatorii;

(¢) existd stabiliti o proceduri adscvabti pentru deter-

minarea cuanbtumuluil $i modalititii de platd a despigubirii,

Jda

Aceastd despdgublire va fi la nivelul valorii de piabi
a investitiel expropriate imediat Inainte de expropriere sau
inainte ca exproprierea respectivi si devin cunoscuti public

g1 va fi liber transferabili. Despigubirea va £i afectivi,
adacvat® gi va fi plititi fErd Intirzieri nejustificate. In
cazul In care plata despdgubirii este Intirziat¥, aceasta
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va include o dobindi la nivelul celei pentru creditele comer-
ciale, caleulat® de la data exproprierii,
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u gstifie a fost expropriati
Ya aves éz&gtﬁl, in condibiile legii Paryii Contractgnte ex~
' )

de calre o auboritate ju-

i x =1
decit sau o alld autoritate competentd a respeetivel
Pé?'i Gs&tr & ul 8u g1 a evaludrii investitiel

rmitate cu prineipiile stipulate in acest paragraf

rilor ungi PErbi Gontractante, ale ciror
riul caleilalte Pharf{i Uontractante au
rate unui razboil sau unui conflict armat,
unei gtiri de necesitate sau altor evenimente similare,li se
va acorda, cu privire la despigubiri sau alle formeg de raglem
megntare, de cdtre cealalt¥ Parte Contractanti un tratamant nu
mai pufin favorabil decit cel pe care Partea Contractantd Il
acordd prppriilor ei investitori sau investitorilor unui stat
tart.

ARTICOLUL 6

(1) Piecare Parte CGontractantd va garanta investito-

celailalte Parti uaﬁﬁracﬁaﬁt%? in lezdturd cu investi~

transferul fn devizele libar convertibile in care a fost
gstitia sau In alte devize liber convertibile, gi:

-+

£

a) profiturilor nete, dividendelor, redeventelor,
pnorariilor Qaniru agslstents tehhici si service,dobinzilor si
altor venituri curente; provenind de la orice investifie a
unui investitor al edleilalte Pirti COontractante;

- (k) sumalor provenite din vinzarea sau din lichida~
rea,totald sau parfiall, a oricirei investibii fidcute de un
investibtor al celeilalte Pirfi Contractanie;
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(¢) fondurilor pentru rambursarea Ifmprumuturilor;

(d) al unei pHrii corespunzitoare a eigtigurilor
cetitenilor celeilalte Piryi Comtracte, cirora 1i se permite
g3 lucreza In legituri cu o investibie pe teritoriul acestelaj
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(e) sumelor chaltuite pentru administrarea inves-
titiel pe teritoriul celeilalte Pirhi Contractante sau a unui
stat tery ; si

(£)fondurilor suplimentare necesare in%ystlnari‘ i
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(2) Transfarul sumelor menbionate in paragraful(l)
al ac&s’ui articol poate fi efectuat cu eondifia ca valuta
convartibili transferati si provini din investifie saun din
venlturile acestela,

(5) PFiscare Parte tontractanti va luas, dupi Indepli-
nirea obligatiilor legale care ravin investitorilor, misurile
necesare pentru a asigura efectuarea LHrd intirziere a trans-

&

ferurilor menjionate in paragraful (1) al prezentulul Articol.

(4) In scopul acestui Acord, cursurile de schimb
yor fi cuwxsurile efective pantru tranzaciile curente sau
cela ecare vor £i determinate fn eoncordanfi cu cursurile ofi-
ciale de schimb In vigoare la dabta transferului. :

ARVIGOLUL 7

Bubrogarea

(1) Dacd o Parte Gonbtractanti sau o agentie desemnati .
de sceasta face o plati In favoarea investitorilor acestel
“pirti Contractante in paza unei garanhil date in legasuri
cu o investitie pe teritoriul celeilaite Parti Gontractantie,
acgastd din urng Parte Contractanti va recunvagte tramsmite-
rea chbtra prima Parte Uontractanti sau agenbig dasemnati de
ga prin Lege sau printr-o %tra nzactie legald, a tubmror drep-

urilor gi pretentiilor investitorului citre care despigublrea

a fogt intagral platitd,
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(2) Cgalaltd Parte Contractants va rﬁauﬁsa$te, de agg-
menea, exceptind dreptul acestel Piryl Combractante de o deduce
orice impozit neplitit sau obligatii publice dstorate de inves-
titor, dobindirea de citre prima parte coniractanti a tuburor
lrepturilor $i pretentiilor fn legdturd cu care aceasti Partis

Cpntractantd va fi Indreptilits In aceeagl misursi ca si prede.
cesorul sinm legal,

_ARPICOLUL 8

Solutbionarea diferendelor privind investitiile

dintre o Parte Contrachanti si un investitor
al celeilalte PAXti Conbractants

(1) Orice diferend dintre oricgre Parte Contractanty
$1 investitorul celeilalte Pirti Contractante incluzind €Xpro=
prierea sau naltilonalizarea ungi investivii, va fi golubionat
pe cit posibil de cdlbre pirpile In Aisputd,ps cals smiabili.

(2) Csile lagale ds solutionare,previzute de legile
$1 reglementirile unai Pir{i Contractante pe teriboriul chreia
a fost LHcutd investitia sint aplicabile investitorilul celai-~

lalte PHrti Lontractantae.

%nll

(3) Dacd un diferend nu poate £i solutionat in termen
de 6(sase) luni de la data la cars oricare dintrg parti a cerut
0 rezolvare amiabild, la cereres oricirul investitor sau g ori-

cirei Pirti Contrsctante, acesta va fi supusg,prin acordul pirti~|

lor In disputid,Centrului E“Eﬁrﬂ%@iﬂﬁai pentru Solutionarea Difg~
rende}or relative la investitii,constituit prin Conventia de 1la
Washington din 18 martie 1965 peniru solutionarea Diferendslor
relative la Investibii dintre State si peérspane ale altor State

kw

RTICOLUL 9

i

Difsrendele dintrs Pdrtile Conbractante

(1) Diferendsle dintre Piryile Contractante, referitoars
la interpretarea si aplicarea acestul Acord, se golubiongazi,pe
cit posibil, prin tratative intre cele doud Pirti Gsn*raatanue.
Daci un astfel de diferend nu poats fi reglemgntat intr-un ter‘

men de sgase luni de la inceperea,tratativelor,atunci ,la cargrea |




Py T

oricireia din PRrtile Conitractante, diferendul va £1 supus
unui tribunal arbitral.

(2) Tribunalul arbitral se congtituie fn felul urmitor:
fiecare Parbe Contractantid desemneazi un arbitru ; cei doi
arbitri propun, de comun acord, celor doud PArfi Contractante
un preggdinte care trebuie sf fie cetalfean al unni stat terf
gl carae va fi nunit de cele doui Parii Contractante. Arbitri
gint numiti fntr-un termen de trei luni, iar pregedinteles

fntr-un termen de cinci luni, de la data la care una din Piar{ild
de
U

fode

g

Contractante a notificat csleilalbe c¢3 intentioneazid S8 supuni

diferendul unui tribunal arbitral, Daci arbifrii nu sint numi isi
in termenul convenit, Parbtea Contractantd care nu gi-a numit
numit de pregedintele

arbitrul este de acord ca acesta si file
Juriii InE&rﬁagaenai& de Justitie. Dacd cele doui PaArii Con-
tractante nu pot si se puna de acord asupra numirii pregedin-
tglui, elg sint de asemenga ds scoxd ca acesbta 53 fie numit
de presedintele Curtii Inteznafionale de Justitvis.

(3) Tribunalul arbitral va adopta hotiririle sale pa
baza grevaderilsr @f%ﬁﬁﬁﬁ&l&i Acord gl ale altor aecorduri
gimllare Inchiate de Pir t

tile Uontractante, precum i a princi-
piilor si nommelor generale ale drepbuiui internajional.
Tribunalul arbitral qﬁuptﬁ hotdririle sale prin majoribate
de voturi si hatgrlren ga gsbte Garinitivi gi obligatorie.Nu
cale doud Paryi Gaﬁuractaa*é polt supune actiuni tribunalul
arbitral si participa la dezbateri,

i
H

(4) TFiecare Parte Uontractanta suportéd cheltuielile
arcitrulul pe care l-az degemnal $i acelea efectuate de citre

reprezentantii sii la procedurile arbitrale, theltuleliile pri-
vind presedintele gi celelalte cheltuieli vor £i su gazt te In

£

nt
pirfi egale de Parjile Ga%;rachaﬁgca

1

(5) DTribunalul arbitral gl stabilegte propria proce-
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ARTTOCLUL 1o "

Aplicarea Acordului

Prezentul Acord se va aplica tuturor investitiilonr,
indiferent dacid au fosgt ficute fhnainte sau dupd intrarea sa in
vigoare, dar nu se va aplica niciunui diferend privind o inves-
tifle care a fost solulbionat Tnainie de intrarea lul tn vigoaxe.

ARTICOLUL 11

Aplicares albor regull

(1) Dac#i o problemi este raglementati simultan stlh
de prezentul Acord e¢it si de nn & cord international la cars

.
u t a
participi ambele PErti Contrac '
n

tante, sau de principiile gengrale
ale dreptului internafional, nimic din prezentul Acord nu vs
fumpiedica pe oricare dintre Pirbile Contractante sau dintre in-

»
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gstitorii sii cars depin investibii ps taritorivl celeilalts
PEr{i COontractante, si oblin¥ avantajul acelor reguli care sint

2 4

g¢le mai favorabile cazului si

=

L

(2) Dacd %tratamentul care Lrebuis si f
Part@ Csnﬁraawun £ l@Vé%%iiﬁriigf celailalte Pz
g

dat prin gfezéﬂﬁal Acord, va fi aplicat
ﬁﬁﬁiia

ARTIGOLUL 12

gt

Intrares in vigoare, Valabilitates gi expirarse

(1) TPiecars Parte Co
indeplinirea procedurilor cerute ds la
vigoare a acestul Acord, Prezar cord
treizeei(%o0) de zile de la data celei de-a 4

nt
ua notificari.

(2) Prezentul Acord va ramine in vigoare pe o perioadd
de 10 ani gi va continua sg fie in . vigoare gi dupd aceasta,
exceptind cazul In care una din Pir{ile Contractante notifici

avorabil decit cel acor-
tratamentul cel mai favo-|
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